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1. Xapaktpiotika:

Movtéro: ADS85A

Taon/oxug e10680U: 100-240V~50/60Hz 0,6 A Méy
Téon/ oG £6660U: 5,0V == 3 4A 17,0W (Méyioto G0vo0)
2LA12,0W (Kade USB)
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~ : EVONAGKTIKO pelpa
== AlE0o psuua
Msun EVEPYOG andGoom: 85, 90*/
ATiéboon Ot apné poptio (10%): 80,82%
KatavaAwar (oxvog o€ kataataon aveu poptiou: 0,067W

2. 0dnyieg:

MONG ohokAnpwBei 1) GPTION, ATOOLVEETTE ToV YOpULOTT AdTY
TIPIZa, APAIPEDTE 1) CUTKEUT) KO OMOGUVSETTE TrV.

Baowka xupulﬂ:r]plu(lkm Mpootacia and unzpmopuun Kau
BpuquuMmuaH aohahela F1 e ovopaotikr tan "T2A, 250V
XPnotonoteltat atov egomAIo we Agttoupyla mpootactag H péyiotn
8epuokpacia Aettovpyiag tou poidvtog elvat 40°C.

3. Mpocoxn:
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1. Specyfikacje:

Model: ADS85A

Napiecie wejsciowe/prad: 100-240V~50/60Hz 0,6A Maks

Napiecie wyjSciowe/prad wyjsciowy: 5,0V==3,4A17,0W (Maks suma)
A12,0W (Kazde USB)

~ :Przemienneprad

= State prad

Srednia sprawno3¢ podczas pracy: 85,90%
Sprawnos¢ przy niskim obciazeniu (10 %): 80,82%
Zuzycie energii w stanie bez obciazenia: 0,067W

Po zakonczeniu tadowania odtaczy¢ tadowarke od gniazdka sieci
elektrycznej, odtaczy¢ urzadzenie i potaczenia elektryczne.

Gto hy: Ochrona przed przeciazeniami i zwarciami
Bezpiecznik F10 napieciu znamionowym 250 Woltdw “T2A, 250V"
stosowany w urzadzeniu jako funkcja zabezpieczajaca. Maks.
temperatura pracy produktu wynosi 40°C.

3. Uwaga:
+Tatadowarka jest p
+ Nigdy nie demont
+ Nie nalezy naraz:
nadmiernego ciepta.
Nigdy nie nalezy: sMa weiskat kabla do gniazda USB, moze to uszkodzi€ ztacze.
- Nie wystawiat pr”duk U na dziatanie plynow.
 Unikac czyszczenia przy uzyciu substancji

naczona wytacznie douzytku wewnatrz pomieszcze
ni nie probowat otwierac tego produktu
urzadzenia na dziatanie ognia, promieni s tonecznych ani

rnych lub chem ikaliow.

+Ta i1 8a MPEMe1 va XpnaIonoloby 1o poidy Jovo U Ty & w\ﬁ)\zw evnAikou.
Hripida nou yproworoteitat yia ) A€ttoupyia tou poprotd mp énetva evat elikora
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“Tayela
dopuon

- Nie nalezy uzywat tadowarkizuszkodzona wiyczka ub kablem.
Dzieci powmnyuzy i€ tego produktu wytac W\epudmmurﬂrrdoruswcw
+Gniazdo stuzace do obstug te) tadowarki musi byC tatwo dostepne.

B GCedH

Urzadzeme uzywacurzadzema
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RECYCLING Zamknietych

Produkt ten zawiera symbol recyklmgu zuzytegm sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WE|

0znacza to, ze produkt ten musi byctraklowane zgodnie

z Europejsky dyrektywa UE/19-2012 i zostad

zdemontowany b poddany recyklingowi  aby

(i Jego wptyw na srodowisko. Uzytkownik
— moze oddac swoj produkt do centrum recyklingu ub
“Szybkie  sklepu, ktory sprzed31 mu nowe urzadzenie elektryczne
tadowanie [y elektroniczne.
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1. Caracteristici:

Model: AD585A

Tensiune de intrare/putere: 100-240V~ 50/60Hz 0,6A Max

Tensiune/putere de iesire: 5,0V == 3 4A17,0W (Total maxim)
50V==24A12,0W (Fiecare USB)

~ :Curent alternativ

== Curent continuu

Randament mediu fn mod activ: 85,90%
Randamentul la sarcind redusa (10 %): 80,82%
Puterea absorbita in regim fara sarcina: 0,067W

Dupé ce incarcarea este completd, deconectati incarcatorul de la

priza de perete, scoateti aparatul si deconectati-l.

Caracteristici principale: Protectia impotriva suprasarcinilor

scurtcircuitelor. Siguranta Ficuclasa "T2A, 250V" utilizata in
echipament cu functie de siguranta.
Temperatura maxima de functionare a produsului este de 40°C.

3. Atenti

- Nudezasamblati sauncercati s3 deschideti acest produs.

~Nu expuneti produsul (a foc, la lumina directa a soarelui saula
céldura excesiva
~Nu fortati niciodata un cablu in sloturile USB, aceasta ar putea
deteriora conectorii

- Nu expuneti produsul la niciun lichid.

Evitati curatarea cu substante abrazive sau substante chimice
« Nu utilizati acest incarcator cu fisa defects.

« Copiii trebuie sa utilizeze acest produs doar sub supravegherea
unui adult.

Fisa utilizata pentru operarea acestui incarcator trebuie sa

fie usor accesibila

B 1 CES

D\spozmv Ase utils \za exc usiv
clasall ininter
RECICLARE

Acest produs prezintd simbolul de sortare selectiva
pentru echipamentele electronice si electrice (DEEE).
Produsul trebuie sa fie in conformitate cu_ Directiva
Europeana 2012/19 / UE ceea ce inseamnaa ca urmeaza
sa fie reciclat sau dezasamblat, pentru a minimiza

—— impactul asupra mediului. Utilizatorul poate alege intre a
Tarifare da produsul unui reciclator calificat sau distribuitoruluiin
rapida schimbul unui produs nou electric sau electronic.

1. TexHi

Mopens: ADS85A

BxiaHa Hanpyra/cTpym: 100-240B~50/60Hz 0,6A Makc

BuxigHa Hanpyra/cTpym: 5,0 4A17,0BT (Makc cymapHa)
50V 1A 12,087 (KoxeH USB)

~ 3MIHHWA CTPYM

== MIPAMMV CTPYM

CepeaHa akTBHa eDEKTUBHICTL: 85,90%
KK[ npn Manomy HaBaHTaxeHHi (10%): 80,82%
CroXnBaHHA eHepril 6e3 HaBaHTaxeHHs: 0,067BT

2. |HCTpyKuii:

MlicnA TOro Ak 3apAMKaHHA 3aBEPLLIEHE, B[y EHANTE 3apARHIN
NPUCTPI Bifl eNEKTPIYHOI PO3ETKM, BUTAMHITH MPUCTDIA i
BIAKMIOUITb 1OrO.

OCHOBHI XapaKTepPUCTUKM:3aX//CT 8 MepeBaHTaxeHs |
KOPOTKMX 3aMU1KaHb. 3ano6ikHUK F1 HoMiHanoM “T2A, 2508"
BIKOPVCTOBYETLCA B 06MaiHaHHI B AKOCTI 3aXVICHOI DY HKLJii
Makc. po6ioya TemnepaTypa npoayKTy CTaHoBUTb 40°C.

3. 3acTepexeHHs:

Llevt 3apATHMIA NDUCTPIV NPU3HYEHIIA NS BUKOPUCTaHHS TinbK BCEPEAMHI
MPUMILIEHS.

HIKONV He PO3BUDa/ITe | He HaMaraliTecs BISKPTH Lilt BUDIG

- He nifuaBaiiTe NpWCTDt [ B0THHO, MDAMYX COHA4HIIX TDOMEHIS 26
OHafIMIPHOMY  HarDIBaHH.

HIKONM HE BCTaBNANTE CAN0I0 Kabens B USB-|
He ninnasaitTe BUDIG Ail Byab-AKWX PIguH.
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Ce produit se recycle,
siil n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.

Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr
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FR.Garantie 5 ans, . Garanta § aio. PT. Garantia 5 anos.

1T Garanzia 5 anni. EL Eyyonon 5 éxiv. PL Gwarandi S .
UA. Tapatia 5 poke.RO. Garantie S ani. EN. Guarantee 5 years.
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1. Caractéritiques:

Modgle: ADS85A

Tension d'entrée/intensité - 100-240V~50/60Hz 0,6A Max
Tension/intensité de sortie: 5,0' 170W (Total max)
12,0W {Chagque USB)

~Courant alternatif

== Courant continu

Rendement moyen en mode actif:85,90%
Rendement  faible charge (10%) 80,.82%
Consommation électrique hors charge: 0,067W

Une foisa recha gete'rrmée‘débrancwezlechargeurdela prise murale, retirez
('appareil et débranchez-|

isti q c ntre es surcharges et
cults. V dans (equiperent

tmaw? nctwon dﬂ secumtemsmpevawre max. de fonctionnement du

produrt es

3. Attentlon g

Ce chargeur doit étre utilisé exclusivement en intérieur.

Ne tentez jamais de démonter ou ouvrir ce produit

N'exposez pas ce produit au feu, ni aux rayons de soleil directement, ni a (a
chaleur excessive

N'insérez jamais un cable en le forcant dar
d'endommager les connecteurs.
Nexpcwzpasp produit aux liquides.

e /ez pas avec des produits chimiques ou abrasifs.

s ce chargeur sila pnseeslerdomma%

ne doivent pas utiliser ce produit sansa surveillance dun adulte.
‘La p'\sﬂdevuuartuv isée pour faire fonctionner ce chargeur doit étre.
facilement accessible.

O G eEd

ns les prises USB, cela risque

Appare\ Utilisez 'appareil
Classell exclusivement en
intérieur.
RECYCLAGI

Ce produit comporte le symbole du tri sélectif pour les
déchets d'équipements “électriques et électroniques
(DEEE). Cela signifie que ce produit doit étre traité

conformément 4 la Directive européenne 2012/19/UE

pour étre recyclé ou démonté afin de minimiser son
— Impact sur l'environnement. L'utilisateur peut choisir de
Charge donner son produit & un organisme de recyclage
rapide compétent ou au distributeur lui ayant vendu un

équipement électrique ou électronique neuf.
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1. Characteristics:

Model: AD585A

Input: 100 -240V~ 50/60Hz 0,6A Max

Output: 5,0V==3,4A17,0W (Max Total)
50V=2,4A12,0W (Each USB)

~ :Alternating current

==:Direct current

Average active efficiency: 8590%

Efficiency at low load(10%): 80,82%

No-load power consumption: 0,067W

Once the charging is completed, unplug the charger from the wall
socket, remove the device and unplug it.

Main characteristics:Overcharge and short-circuit protection.
Fuse F1with rating “T2A, 250V” used in the equipment as
safeguard function. The product max operating temperature is 40°C.

This charger is for indoor use only.
Never disassemble or attempt to open this product.

+Do ot expose the product to fire, direct sunlight or excessive heat

-Never force a cable into the USB slots, doing so may damage the
connectors.

Do not expose the product toany liquids.

- Avoid cleaning with abrasive substances or chemicals.

- Do not operate this charger with a damaged outlet socket.
Children should only use this product under adult supervision
The socket outlet used to operate this charger shall be easily
accessible.

O (hCES

Class |l For indoor use only.
equipment

RECYCLING
ThwsproduclbearstheseleohvesormgsymbolforWaste
electrical and electronic equipment (WEEE). This means
that this product must be handled pursuanttu European
directive 201219/EU in order to be recycled or

_— dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent
“Quick recycling organization or to the retailer when he buys a
charge new electrical or electronic equipment.
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1. Caracteristicas:

Modelo: ADS85A

Tension de entrada/intensidad: 100-240V ~ 50/60Hz 06A Méx

Tension/intensidad de salida: 5,0V  4A17,0W (Total maxima)
50V  4A12,0W (Cada USB)

~ :Corriente alterna

== Corriente continua

Eficiencia media en activo: 8590%
Eficiencia a baja carga (10%): 80,82%
Consumo eléctrico en vacio: 0,067W

Una vez que la recarga ha finalizado, desconecte el cargador de la
toma de pared, retire el aparato y desconéctelo.

Caracteristicas grlnclpales,Proteccwones contra sobrecargasy
cortocircuitos. Fusible F1clase "T2A, 250" utilizado en el equipo
como funcion de seguridad.La temperatura maxima de
funcionamiento del producto es de 40°C.

3. jAtencion!:
~ Este cargador solamente debe ser utilizado en interiores.

- Nointente desmontar ni abrir este producto.
~Noexponga este producto al fuego, ni directamente a los rayos del sol,ni a
temperaturas extremas.
~Noinserte nunca un cable forzandolo en los enchufes USB, puede dafar los
conectores,
~No exponga este producto a liquidos.
+Nolimpie con productos quimicos o abrasivos.
~Noutilice este cargador siel enchufe e ado.
Los nifios no deben utilizar este producto sin (a supervision de un adulto.
El tomgfomente utilizado para operar este cargador debe ser facilmente
accesiole

5 CE &

Aparato de Utilice el aparto

clasell Unicamente en
RECICLAJE nterior.
Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva
para los residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE). Esto significa que este producto debe ser tratado
en conformidad con la directiva europea 2012/19/UE
para ser reciclado o desmontado con la finalidad de

— minimizar su impacto sobre el medio ambiente. El
Carga usuario puede elegir entre entregar su producto a un
rapida organismo de reciclado competente o al distribuidor que

le ha vendido un aparato eléctrico o electronico nuevo,
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1. Caracteristicas:

Modelo: AD585A

Tensdo de entrada/intensidade: 100-240V~50/60Hz 0,6A Méx

Tensaofintensidade de safda: 5,0V== 3,4A17,0W (Total maximo)
50V 4A12,0W (Cada USB)

~:Corrente alternada
=Correntedireta

Eficiéncia média no modo ativo: 85,90%
Eficiéncia a carga baixa (10%): 80,82%
Consumo energético em vazio: 0,067W

2. Instrucoes:

Uma vez a carga completa, desligue o carregador da tomada da
parede, retire 0 aparelho e desligue-o.

Caracteristicas principais: Protecao contra sobrecargas e
curto-circuitos. Fusivel F1classe "T2A, 250V" utilizado no
equipamento como funcao de seguranca A temperatura maxima de
funcionamento do produto é de 40°C.

3. Cuidado!:

Este carregador s6 deve ser utilizado num espago interior.
\uncatew‘ﬂdesmmtarmabmrnateapare lho.
exp! a0lume, ner 1 t

puuc atemperaturas excessivamente altas.

Nunca tente inserir & forca um cabo nas tomadas USB, carre o risco de danificar os
conectores,
~Nunca exponha este aparelho a liouidos.
. Véo \mpe oaparelho carr produtos quimicos ou abrasivos.

d danificada.

+Ascriancas naodavem utilizar este aparetho sem a vigilancia de um adulto.
Atomada utilizada para fazer funcionar este carregador deve ser facilmente

QCG&.\

Aparelho de Utilize o aparelho

classell exclusivamente no
RECICLAGEM Nteror
Este produto tem o simbolo da separacao selectiva para
os residuos de equipamentos eletronicos (REEE?
eletronicos.
Isto significa que o produto deve ser tratado de acordo
com a Directiva Europeia 2012/19/UE para ser reciclado

0s raiossolares, nem tao

B | (cimontado a fim de minimizar o seu impacto sobre
Carga 0 meio ambiente. O ulilizador pode optar por entregar o
rapida seu produto a um reciclador qualificado ou ao

revendedor onde adquiriu um novo equipamento
elétrico ou eletrdnico.
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1. Caratteristiche:

Modello: ADS85A

Voltaggio alimentazione/intensita 100-240V~50/60Hz 0,6A Max
Voltaggo/intensita uscita: 5,0V = 3 4A17,0W (Totale max)
24A12,0W (Ogni USB)

~ :Corrente alternata

== Corrente diretta

Rendimento medio in modo attivo: 85,90%
Rendimento a basso carico (10 %): 80,82%

Potenza assorbita nella condizione a vuoto: 0,067W

Una volga compiuta (a ricarica, staccare il caricabatteria dalla presa
murale, rimuovere il dispositivo e staccatelo.

Carateristiche principali:Protezioni controil sovraccarico e it
corto circuito.Fusibile F1classe "T2A, 250V" usato nel dispositivo come
sicurezzall prodotto funziona ad una temperatura massima di 40°C.

3. Attenzione:

Questo caricabatteria & destinato esclusivamente ad un usoal chiuso.
Non provare mai a smontare o ad aprire il prodotto.
+Non esporre questo prodotto a fuaco, luce diretta del sole o caldo eccessivo.
Non forzare mai un cavo perché entriin una presa USB, ¢id pu 0 causare danni ai
connettori.
Non esporre il prodotto al contatto con nessun liquido.
+Evitare di pulire il prodotto con sostanze abrasive o prodotti chimici
Non usare questo caricabatteria con prese dannegglate.
Ibambini dovrebbero usare questo prodotto: ”clamewesotto\a supervisione diun

+Lapresa usata per questo caricabatteria deve essere facilmente accessibile.

@ %Y CEH

Dispositivo ~ Usare il dispositivo PAP
diclassell esclusivamente
all'interno.
RICICLAGGIO

Questo prodotto presenta il simbolo della raccolta
differenziata per lo smaltimento di dispositivi elettrici e
elettronici (DEEE)

Cio significa che questo prodotto deve essere smaltito
conformemente alla Direttiva Europea 2012/19/UE

— perché sia riciclato o smontato per minimizzare il suo|
Carica impatto sull'ambiente. L'utilizzatore pud scegliere di
rapida portare il prodotto ad un organismo competente che si

occupi del riciclaggio o ad un rivenditore che abbia
venduto un dispositivo elettrico o elettronico nuovo.
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